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pur lu tiiiil M^pnirU ni.» Cunufocfén <U 
«itradluíán 

til Congruo de Colombia 
Vinén 

hi (Jouvcución i1» extradi-
ción entre la República do Colombia 
y 1» República del Peni , ujustadium 
Bogotá el <5 ilo Aconto de 18)18, 
pacto que á lu iet ' i i Jico : 
" Convtucián ila «IrsdiolAii rntr» CulotnbUy <1 

l'.iú 
" El Excelentísimo seflor Vicepre-

sidente du lu República ' do Colom-
bia, Encurgudodol Poder Ejecutivo, 
y el Excelentísimo seflor Presidente 
•Jo lu República del Perú, deseando 
de COIIIIÍII acuerdo njuslnr una (Ion-
vención para la extradición recípro-
ca de Ion acusado* y criminales, lian 
otorgado sus pleno* poderes : 

" Kl Excelentísimo señor Vice-
presidente de Colombia, al señor I). 
Antonio i jóme/. Itestrepn, Hubse-
cretario do Relacione* Exteriores 
encargado del Despacho. 

" E l Excelentísimo neflor Piesi-
dente del Perú, al señor doctor J . 
Enrique Bustainunto y Saluzar, mi 
Envii do Extraordinario y Ministro 
Plenipoteneiuiio en Colombiu; 

" Quienes despulí* de haberse co-
n.uniendo sus respectivos plenos po-
deres y hallarlos en debida forma, 
lian convenido en los artículos si-
guientes : 

' AHTIOULO I 

" Lo» Gobiernos Colombiano y 
Peruano so comprometen A entre-
garse recíprocamente los individuos 
condenados ó perseguidos por lus 
autoridades competentes de uno de 
los Estados Contratantes, como au-
tores ó cómplices de los crímenes ó 
delitos enumerados en el artículo n, 
si se hubieren refugiado en el terri-
torio del otro. 

" Pura los efectos de esta Con-
vención, se considerarán como parte 
integrante del territorio nacional sus 
aguas territorial^*, sus buques mer-
cantes en alta mar, las naves de gue-
rra dondequiera que se encuentren 
y lus moradas ó domicilios de los 
respectivos Agentes Diplomáticos. 

" A B T I C U I . 0 11 

" La extradición se concederá res-
pecto de los individuos acusados ó 
condenados por cualquiera de los si 
guientes del i tos : 

" 1.° Homicidio simple ó califica-
do, comprendiendo el aborto ; 

" 2." Conato ó tentativa do asesi-
nato y confabulación ó conspiración 
para cometer el misino crimen ; 

" 3." Jligíírmwrmfitíi, estupro, viola-
ción y atentados con violencia con-
tra el pudor ó sin violencia en niños 
de uno ü otro sexo, menores do 
doce ó trece año*, según dispono la 
ley penal infr ingida; 

" 4." Corrupción do menores, pro-
moviendo ó facilitándoles la prosti-
tución con el objeto do satisfacerlos 
deseos de un tercero; 

" 5.* Incendio voluntario, inunda ' 
cióú do casas ó campos, sumersión, 
varamiento ó llano do naves, explo-
sión du mina, bomba ó máquina de 
vapor; 

"0 ." El robo, el hurto, la estafa, 
el abuso do confianza ; 

"7." La bancarrota ó quiebra frau-
dulenta y fraudes cometidos en las 
quiebras; 

" 8." Baratería y pirater ía; 
"U." El peculado, comprendiendo 

lu sustracción do fondos públicos 
por empleados ó depositarios ; 

" 10. EalsificHcióu de documentos 
público* ó privados y expenilicióu do 
los mismo*; 

"11 . Falsificación ó suplantación 
de actos oficiales ó do los «pie ejerce 
la autoridad pública, considerándose 
entre éstos los du los Tribunales de 
justicia ; falsificación do sellos, tilll 
brea y marcas du Administraciones 
del Imitado, circulación ó uso fraudu-
lento de cualquiera do los objetos 
autei ¡ormeiite mencionados; 

" 12. Fabricación de moneda falsa, 
ya sea metálica ó de papel du curso 
forzoso; do títulos ó cupones falsos 
du lu deuda pública ; du billete* do 
banco ú otros valores públicos do 
crédi to ; introducción ó exiiendición 
do estos mismos valores falsificados; 

" J!J. Falsos testimonios y falsa* 
declaraciones ó informes do peritos 
ó in térpretes ; 

" 14. El plagio ó secuestro du 
personas pura exigirle* dinero ó 
para cualquiera otro fin criminal; 

" 15. La mutilación, heridas ó le-
siones, cuando de ellas resulte una 
dolencia ó incapacidad permanente 
de trabajo personal, lu perdida du lu 
vista ú otro órgano cualquiera, ó la 
muerte ,aunque sólo su hubiese tenido 
la intención do causar uuu lesión ; 

"11$. Destrucción ó desarreglo, 
con intención culpable, de vías fó-
rreos, telégrafos, diques ú otras 
obras de utilidad pública; 

"17 . I«u sustitución, supWtiióu, 
abandono ó exposición de meuorihki 
usurpación del Estado Civil ; 

" I». Motín promovido por indi-
viduos de la tripulación de un bu-
que ú i tras personas á bordo en alta 
. •ar con el propósito do rebelante 
contra lu autoridad del Capitán ó 
Comandante de dicho buque, con 
cualquier fin ¡lícito, ó que por frau-
de ó violencia se apodaren ó traten 
de apoderarse del mismo. 

AUTIOUM» III 
"Aun tratándose du los cuso* enu-

merados en el artículo anterior, sólo 
se concederá la extradición cuando, 
consumado ó frustrado el delito, me-
rezca, según las leyes del pnís que la 
pida, la pena da do* «ños de cárcel, 
reclusión ó prisión ú otra mayor. 

" Lu expresada peuu do do* uño* 
do prisión ú otru má* grave sirve 
pura señalar la naturaleza del delito 
perseguido, y es independiente do la 
pena aplicablu al caso específico du 
que se trate, |>or efecto de las cir-
cuutaucia* atenuantes ó agravantes 
qiio concurran. 

" Las condiciones establecida* en 
este artículo para la extradición do 
lo* autores principales, se aplicarán 
también en la de lo* cómplices, así 
como du los ur.tuudo* ó convictos de 
tentativa de lo* mencionados de-
litos. 

" AI1TICUI.0 IV 
" No se concederá en ningún caso 

la extradición : 
" I.» Cuando el roo reclamado estu-

viese enjuiciado (> hubiese va sido 
juzgado y sentenciado debidamente 
en el país dolido se halle refugiado 
por ul mismo delito ipie motiva la 
demanda de extradición; 

" 2.° (''muido con arreglo á lu* le-
ye* del puf*, al cual se pido la ex-
tradición, hubiere prescrito la acción 
por <d delito que motive lu demunda 
ó la pena ya aplicada en el Estado 
que persigue id leo ; 

" ¡J." (/'nando el individuo reclama-
do para ser juzgado fuero ciudadano 
del país en que se hubiere refugiado. 
Si se tratare de extranjeros naturali-
zados en Colombia ó en el Perú, no 
se considerarán como colombiano* ó 
peruanos par» lo* efectos de este pa-
rágrafo, si i-I deli to fue cometido un 
tes do lu fcchu do su naturaliza-
ción ; 

" 4 * Por delitos políticos ó por he-
cho* que tengan conexión con ellos. 
No su reputará delito político ni he-
cho que tenga i elución con ól, el 
atentado contra lu vida del Jefe du 
cada uno de loe Estados Contratantes, 
cuando tul a tentado constituyere el 
crimen de homicidio ó la tentativa ó 
conspiración pura cometerlo. 

" ARTICULO V 
" C u a n d o In pena aplicable al reo 

sea la de muerte, el Estado que otor-
ga la extradición podrá pedir la 
conmutación, la cual, en caso de ser 
atendida, so llu vai á á efecto de acuer-
do con las leyes del pnís en que lu 
sentencia fuere pronunciada. 

" AIlTK.Ifl.O VI 
"B¡ la demunda de extradición re-

cayere sobre un indi viduo considera-
do como extranjero en el territorio 
de las dos altas purt«* contratantes, 
y el Gobierno del país á que ptu te-
nezcu el perseguido lo reclamare 
también para hacerlo juzgar por el 
mismo delito, el Gobierno de quieu 

so solicita la extradición podrá á su 
elección hacer lu entrega á cualquiera 
do los dos Erlttdos que la pidan. 

' ' A I I T I U U I . O VIL 

" Si el sentenciado ó enjuiciado cu-
vu extradición se pida por alguna de 
IHS partes contratantes fuere al mis-
mo tiempo redamado por otro d 
otros Gobierno* en virtud de críme-
nes ó delitos cometidos por el minino 
individuo, toca al Gobierno reclama-
do decidir á cuál duba ser entregado. 

" A K T I C U I . 0 VI I I 

" S i el Individuo reclamado se ha 
lluro procesado ó sentenciado por 
infracción comotida en el pul* donde 
e*tó refugiado, podrá retrasarse su 
extradición hasta quuse sobresea un 
la causa, se absuelva al procesado, ó 
cumpla él lu condena que su lu 
imponga. 

"AKTICILL.O IX 

" !«<:* Gobiernos c o n t r a t a n t e pue-
den solicitar.III extradición, yu sea 
directamente, ya por medio do sin 
Agente* 1 liploiuático* ó Consulares. 

• 'La demanda pura sc.r favorable-
mente resuelta, debo ir ucoinpnfiuiJu, 
según lo* nasos, ya de lu sentencia 
condenatoria, yu del auto de priaióu 
ó del auto cubc-zu du proceso, ó sea 
providenciado prociSarniento, con 
la orden judicial de detención, expe-
dido* en la forma prescrita por la le-
gislación del jiuf* que presente la 
demanda; indicándose un todo caso 
y con exuclitud, lu infracción de que 
su trata, la disposición penal ipiu le 
es unliciible, y hasta donde sea posi-
ble la filiación ó señas personales del 
reclamado. l<o* documento* con que 
so acompaña la dumaiiila de extra-
dición se remitirán originales ó cu 
copia certificada debidamente auto-
rizada. 

" A H T Í C U L O X 

" En los casos urgen tes, y espe-
cialmente cuando so tema la fuga, 
cada uno de h s dos Gobiernos, apo-
yado en lu sentencia condenatoria ó 
mandamiento de captura, podrá, Jim 
el medio ó vía más rápida, pedir y 
obtener del o l io la detención del 
sentenciado ó acusado, con la condi-
ción de formalizar en un plazo dudo 
la demanda de extradición y do pre-
sentar dentro du él los documentos 
justificativos. 

" Este plazo no podrá exceder de 
tres meses. 

" A H T I C U I . O XI 

"Si al juzgarse el delito que mo-
tivó lu extradición, oo descubre que 
el reo lo es du un delito distinto y 
más grave, comprendido en el pre-
sente Convenio, el Gobierno reque-
riente podrá hacerlo juzgar por este 
delito, participándolo á lu otra par te 
contratante. 

" AUTICIJI.O XII 

" En el caso que, cou arrreglo á lo 
dispuesto en el inciso ¡J.^del uilfoulo 
»v y en el artículo xvui , no'proce-

i 
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•diere la entrega ó el tránsito del 
•culpable, éste deberá ser juzgado 
por los Tribunales de su patria, apli-
cando ellos las penas do las leyes 
nacionales, y la sentencia definitiva 
se comunicará al Gobierno que lo 
hubiese reclamado. 

" ARTICULO XII I } 

" Cuando haya lugar á conceder 
la extradición, loa papeles y demás 
objetos que se encuentren en poder 
del iudividuo reclamado al detenerle 
y que tengan relación con el delito 
y sus autores, so entregarán á la Na-
ción reclamante, aun en el caso de 
que la extradición ya concedida no 
pueda verificarse por muerto ó fuga 
del reo. .—. 

" Los papeles y objetas aludidos 
deberán ser devueltos después de 
terminado el juicio, si hubiere ter-
ceras personas que alegaren dere-
chos sobre ello*. • 

" El Gobierno al cual se hubiere 
dirigido la demanda de extradición, 
podrá retener provisionalmente di-
chos objetos mientras fueren necesa-
rios para la instrucción «le algún 
¡proceso relacionado ó nó con el he-
cho que hubiese dado lugar á dicha 
demanda. 

" ÁRTICO L o XIV 

" Los gastos de captura, detención 
y conducción del acusado, hasta su 
entrega en el puerto ó lugat'scñalado 
ul efecto, serán abonados al hacerse 
í s t a por el Gobierno que haya pre-
sentado la demanda de extradición. 

" ARTICULO x v 
"Cuando en el curso de una cau-

sa criminal nno de los dos Gobier-
nos juzgare necesaria* las declara-
ciones do testigos domiciliados en el 
territorio del otro, dirigirá un ex-
horto por ltt vía diplomática al Go-
bierno del país dondo deberá hacér-
se la indagación, y éi te la llevará á 
cabo en la forma requerida por su 
legislación. Ambos Gobiernos re-
nuncian á toda reclamación de gas-
tos de procedimientos originados 
por este motivo. 

" C a d a una d-j las ultas partes 
contratantes se compromete, adema*, 
á facilitar, comunicando los medios 
de prueba que estén á su disposi-
ción, los procedimientos en materia 
criminal que llegue á instruirse en 
otro país. 

" ARTICULO x v i 

" S i en uria causa criminal fue-
re necesaria la comparecencia perso-
nal de un testigo, el Gobierno del 
país á que pertenezca ó en que re-
sida, lo invitará á acceder á la cita-
ción (pie se le haya hecho. En caso 
«le asentimiento, le serán acordados 
gastos de viaje de ida, de permanen-
cia y de regreso al lugar de su do-
micil io ó residencia. 

** Ningún testigo, cualquiera que 
sea su nacionahlidad, «pie así citado 
é invitado en uiio de los dos países, 
compareciere voluntariamente ante 
los Jueces del otro, podrá ser perse-
guido ni de ten ido por hechos ó 
condenas anteriores, civiles ó cri-
minales, ni por complicidad en los 
t ieclus, objeto de la cam-a en que 
f igura como testigo. 

" A R T I C U L O X V I I 

" Las altas partes contratantes se 
comprometen á notifícame recíproca-
mente las seutet¿ias condenatorias 
•bao dictaren los Tribunales de una 

parte, contra los ciudadanos de la 
otra, por cualquier crimen ó delito. 
Esta notificación se llevará á cabo, 
enviando por la vía diplomática la 
sentencia dictada en defiuitiva al 
Gobierno del país de quien es ciu-
dadano el sentenciado. 

" Cada uno de los Gobiernos dará 
al efecto las instrucciones necesarias 
á las autoridades competentes. . 

" A R T I C U L O XVII I 

" Para la conducción de los reos 
cuya extradición haya «ido acordada, 
cada una de las dos partes contra-
tantes podrá enviar sus agentes de 
policía al terri torio de la otra, pero 
estos agentes se limitarán á recibir 
al acusado en el punto de partida al 
lugar de su destino, en el momento 
do emprender su viaje, y á ejercer 
desde entonces la vigilancia necesaria 
para impedir su evasión. 

" A R T I C U L O XIX 

" Ambos Gobiernos so compro-
meten á permitir el tiánsito por el 
territorio do MUS respectivos paisa*, 
de los reos cuya extradición se hu-
biere concedido por una tercera po-
tencia', siempre que 110 fueren ciuda-
danos de la nación per cuyo terri-
torio deben pasar. 

" Cuando proceda el referido trán-
sito, el Gobierno respectivo hará que 
sus autoridades proporcionen los 
medios necesarias para imped i r l a 
evasión del reo. 

" ARTICULO x x 

" Los Cónsules de toda categoría 
y los Agentes Consulares |>odráii re-
querir la asistencia de las autorida-
des locules pura buscar, aprehender 
y arrestar á los desertores de buques 
do guerra ó mercantes de su país. 

"Al efecto probarán con los re-
gistros «leí buque, el rol de la tripu-
lación li otros documentos públicos 
(pie el individuo perseguido formaba 
parte de la tripulación, podiendo 
siempre presentarse pruebas en con-
trario. 

" Capturado que fuere el desertor, 
seiá pui stb á disposición del funciu; 
nario consular que lo hubiere recla-
mado y podrá ser detenido en la 
cárcel pública á disposición y ex-
pensas del segundo, con tal de que 
¡a detención no exceda de (Jos mese». 

" Si el desertor está sometido á 
juicio criminal en el [mí", rio será 
entregado hasta que termine el jui-
cio y quedo concluida ht sentencia, 

" Si el desertor fuere ciudadano 
del Estado en que «e encuentra, que-
dará exceptuado de las estipulacio-
nes del presente artículo. 

" " A R T I C U L O XXI 

" E s t a Convención entrará en vi-
gor desde el día del cunjc de las ra-
tificaciones. Podrá abrogarse | o r 
acuerdo mutuo de los Gobiernos de 
ambos Estados Contratantes, ó por 
denuncio de uno do ellos; en este 
segundo caso, el Convenio cesará de 
surtir sus efectos un año después de 
verificada la denuncia. 

" ARTICULO XXII 

" El j ) rescuto Convenio será rati-
fiead<fcoñ~~a>m£lo á la Constitución 
de cada uno d e los dos países, y las 
ratificaciones «eráu canjeadas eu una 
de las ciudades de Bogotá ó Lima, 
dentro del término de diez y ocho 
meses, ó antes si fuete posible. 

" En fe do lo cual, nosotros los 
Plenipotenciarios de una y otra Re-

pública, la hemos sellado con nues-
tros sellos particulares y firmado en 
Bogotá, á los seis días del mes de 
Agosto de mil ochocientos noventa 
y ocho. 

" A N T O N I O G O M E Z R B S T R E P O 

" J. ENKFLJUE BUHTAMANTE V 8 A L A Z A R 

"OubUrno 5j«tilivo-Bog«U, 6 d« A|¡...lo Ja mu» 
"Aprobada. Sométase á la consi-

deración del Congreso para los efec-
tos constitucionales 

" M. A. CARO 
" El Subsecretario de Relaciones 

Exteriores, encargado del Despacho, 
" A N T O N I O GOMEZ RESTREPO " 

D E C R E T A : 

Artículo único. Apruébase la Con-
vención inserta en la presente I^ey. 

Dada en Mogolá, á nuevo de Di-
ciembre'de mil ochocientos noventa 
y ocho. 

El Presidente del Seriado, LORENZO 
MARROIJUIN — Kl Pres idente de la 0 4 -
rnara do Representante», l). EUCLIDKH 
L>E A N U U L O - E I 8ecr«t«iic» del Senado, 
Alrjandro Panada-El Secretario de la 
Cámara de Representantes, Miyucl ti. 
(Jarcia Sim a. 

Ovlli*riM KJ«OMIÍ»O— AM.L.iiitru, ll«|mtlam«NL» 
.1. C u J i i . I » i , : i « . . , l i r . I.'. d« ISU» 

Publíqucse y ejecútese. 
Í L S . ) 

K A N U K L A. S A N O I I E M E N T E 

El Ministro de Relaciones Exte-
riores, 

rei.ii 'K Y. P A Ú L 

L E Y ¡ 
(15 u* 

El Comjr 

¡1 D E i t m 
D1CIEMURE) 

iru I ' r a n u 
•«« <U Colombia 

Alt . I." Li» prensa es libre en 
tiempo de paz; pero responsable 
con arreglo á las disposiciones de la 
presento Ijoy. 

Ai ', ií." Ninguna empresa edito-
rial de periódicos podrá recibir, en 
ninguna folian, sulrciicioiies de Go-
bierno ó Compañías extranjeras, tii 
del Gobierno nacional «í departa-
mental, sin permiso del Poder Eje-
cutivo, en tratándose de auxilio ex-
tranjero, ó del Congreso si es sub-
vención del Erario del país. <¿¡edan 
exceptuadas de esta regla las publi-
caciones de caráetet puramente cien-
tífico. 

Art . :»." L i infracción ii lo dis-
puesto en el articulo anterior, hace 
incurrir al director del periódico que 
recibe la subvención en tina multa 
i^uul al doblo ile la cantidad recibi-
da, sin perjuicio d>_ la responsabili-
dad en que incurre el funcionario 
que otorgó indebidamente el auxilio. 

Arl . 4." T o d o impreso llevará 
inscritos Ja fecha y el Jugar de su 
publicación y el nombro del (sta-
üleciiniento en (pie se hubiere edita-
do, balo pena de di< / ú veinticinco 
pesos de multa, «pie podrá conver-
tirse en arresto por cinco á doce 
días, «ti «nao (I i que haya reincidan-
cía en un phr/o de seis meses. 

Ar t . li." T o d o ilueflo, adminis-
trador ó encargado (Je estableci-
miento tipográfico, de grabado, «Me., 
(píela obligado á enviar al Ministe-
rio do Gob erno, al Gobernador del 
Depar tamento respectivo y al Pre-
fecto de la Provincia, dentro de los 

tres días subsiguientes á la publi-
cac :ón do todo libro, folleto, re-
vista, periódico, hoja volante, gra-
bado, etc., un ejemplar de tales pro-
ducciones, el cual circulará libre de 
porte por las estafetas nacionales. 
A la Biblioteca Nacional se envia-
rán tres ejemplares. 

(.a contravención á lo d¡Sj ucsto 
en este artículo haiii incurríi al res-
ponsable eu una multa de diez il 
cincuenta pesos, (pie impendíit cada 
uno de los funcionarios noiubradi s 
ií quien se omitiere el envío. 

El empleado que reciba las publi-
caciones acusa ni recibo ul remitente 
y las conservan! cuidadosamente. 

Ar t . (1.° Todo propietario «le im-
prenta queda obligado, al en t rar á 
regit la presente Ley, ií hacer una 
declaración á ta autoridad | olítlca 
del iugar, en «pie conste su nombre, 
el del establecimiento de su propie-
dad y el lugar en que está situado. 
Igualmente debe darse aviso de 
I. do cambio que ocurra en lo fu turo 
á este respecto, y de les estableci-
mientos nuevos que se funden. 

Art . 7." Todo periódico puedo 
publicarse, sin necesidad de autori-
zación ptevia, con la simple declara 
ción lieelia auto la primera autori-
dad política dél lugar, en (pie se 
exprese: 

ti). El título del periódico y el 
modo de publicación; 

h). El nombre, domicilio y nació-
nulidad de su director ; 

<:). La Indicación «le| estableci-
miento en «pie va tí imprimirse. 

Todo cambio en estas cond :cioiics 
debí! uiiuncimKO ú la misma autori-
dad en un plazo de cinco días. 

La deelai ación debe hacerse en 
papel sellad i do primera clase, y se 
exped lá recibo de ella al ser pre-
sentada. 

Art . H." Para ser director de un 
periódico que se ocupe en política 
del país, se necesita de la condición 
de ciudadano colombiano. 

Ar t . {)." 1 a contravención á lo 
«I sj ueste en el artículo 1.a, se cas-
tigará con multa ('o veinte ií cin-
cuenta pesos, que se impondrá al 
director del | oriódico ó en sil de-
fecto al impresor. 

Arl . 10. Ningún empleado públi-
co podrá desempeñar ln función de 
director, editor responsable ó le-
daetor de p a r ó d i c o en (pié HO lia-
ten asuntos políticos. 

L i infracción do e»U disposición 
será castigada con la | é r d i d a del 
emplee «pie ejerza, á petición de 
cualquier ciudndun . E s t e n o impi 
do (pie los empleados públicos pue-
dan escribir como particulares, sea 
con su iiotuli iré, sea bajo el anónimo 
ó el seudónimo en periódicos políti-
cos. 

No se consideran como emplea-
dos públicos, | « r a los electos de 
este ai tíeulo, los Senadores y los 
miembros de Corporaciones de elec-
ción pupular . 

Art . II El nombre del director 
del periódico se imprimirá á ¡a ca-
be/a de cada e jemplar del periódico, 
bajo multa de cinco ád iez pesos, que 
se impondrá al impresor p u cada 
número en (píe se viole esta dispo-
sición. 

A r t . 12 El director del periódi-
co está obligado á insertar gratuita-


